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Projeto de conclusées do Conselho sobre a diplomacia climatica e
energética — Cumprir a dimensao externa do Pacto Ecoldgico Europeu

1) Nareunido de 20 de janeiro de 2021, o CPS debateu o projeto de conclusdes do Conselho
sobre a diplomacia climatica e energética, delineado no documento WK 753/21, e ndo pode
chegar a acordo sobre as questdes pendentes, nomeadamente nos pontos 10 e 12.

2)  Convida-se, por conseguinte, o Comité de Representantes Permanentes a chegar a acordo
sobre as questdes pendentes tendo em vista o envio do projeto de conclusdes do Conselho ao
Conselho dos Negocios Estrangeiros de 25 de janeiro de 2021, para aprovagao.
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ANEXO

PROJETO DE CONCLUSOES DO CONSELHO

DIPLOMACIA CLIMATICA E ENERGETICA — CUMPRIR A DIMENSAO EXTERNA
DO PACTO ECOLOGICO EUROPEU

1.  As alteragdes climaticas constituem uma ameaga existencial para a humanidade. As emissdes
mundiais de gases com efeito de estufa (GEE) continuam numa trajetdria insustentavel, apesar
das reducdes de curto prazo das emissoes devido ao impacto da pandemia de COVID-19.

A acdo climatica a nivel mundial continua aquém do necessario para alcangar os objetivos a
longo prazo do Acordo de Paris e, por conseguinte, da Agenda 2030 para o Desenvolvimento
Sustentavel. A UE estd a dar provas de lideranca e esta a dar o exemplo: guiada pela ciéncia,
intensificou os seus compromissos internos, adotando o objetivo de neutralidade climatica até
2050 e reforgando o seu objetivo de reducdo a curto prazo das emissdes de GEE e, por
conseguinte, o contributo determinado a nivel nacional (CDN) da UE para, pelo menos, 55 %
até¢ 2030, em comparacao com 1990. A UE concretizara os seus ambiciosos objetivos através
do Pacto Ecoldgico Europeu. No entanto, uma vez que a UE representa uma quota-parte

de 8 % — e que esta a diminuir — das emissdes globais, uma politica interna ambiciosa ndo sera
suficiente. O Conselho apela a uma a¢do mundial urgente, coletiva e decisiva para manter o
aumento da temperatura média mundial bem abaixo dos 2 °C em relagao aos niveis pré-
-industriais e prosseguindo os esforgos para limitar o aumento da temperatura a 1,5 °C em
relacdo aos niveis pré-industriais em resposta a emergéncia climéatica, e convida o alto
representante e a Comissao a reforgarem, em estreita cooperagdo com os Estados-Membros,
as diplomacias climatica e energética da UE para tentarem alcangar a transicdo mundial para a
neutralidade climatica, assegurando simultaneamente a propria resiliéncia e competitividade

da UE num ambiente geopolitico e de seguranca em mutagao.

2. O Acordo de Paris representa o quadro multilateral indispensavel por que se rege a acao
climatica. A UE apela a todas as partes para que reforcem a ambigdo e aumentem a clareza,
a transparéncia e a compreensao dos seus CDN, e para que comuniquem as estratégias de
desenvolvimento a longo prazo com baixas emissdes muito antes da 26.* Conferéncia das

Partes (COP26), que se realizara em Glasgow, em novembro de 2021.
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3. A UE congratula-se com os compromissos recentemente assumidos em matéria de
neutralidade climatica e neutralidade carbdnica até meados do século, nomeadamente pelas
principais economias, € com 0s compromissos assumidos na recente Cimeira sobre a Ambigao
Climatica de 2020, organizada pelas Nagoes Unidas, pela Franca e pelo Reino Unido, em
parceria com a Italia e o Chile. A UE apela a todos os paises para que desenvolvam
trajetorias, metas e politicas ambiciosas e pormenorizadas a curto e médio prazo que estejam
em consonancia com os respetivos objetivos a longo prazo, como forma de dar sinais claros
aos cidadaos, aos intervenientes politicos e as empresas. A UE insta todos os paises para que
alinhem também as suas estratégias de promocao do comércio, de financiamento, de ajuda e
de investimento estrangeiro com 0s seus compromissos nacionais em matéria de clima e os
compromissos assumidos no ambito do Acordo de Paris, e para que instituam politicas de
recuperagdo econdmica da crise da COVID-19 que sejam sustentaveis e sensiveis ao clima,
como um elemento importante de uma estratégia de crescimento sustentavel e um
investimento imediato numa transicao resiliente as alteragdes climaticas, inclusiva e justa.

A UE apoiard a execucdo de estratégias de longo prazo e de CDN e congratula-se com o
trabalho de iniciativas pertinentes, como a Parceria CDN. A UE trabalhara, com carater
prioritario, com as economias do G20 que ndo pertencem a UE e outras grandes economias
sobre os esforgos de atenuagdo das altera¢des climaticas e estd pronta a unir forgas em
ambiciosas aliangas e parcerias de alto nivel. Neste contexto, a UE salienta a necessidade de
uma ratificacdo do Acordo de Paris por todos aqueles que ainda ndo o tenham feito e
congratula-se com a inten¢do declarada da nova administragdo americana de voltar a aderir ao
Acordo de Paris e de preparar um CDN atualizado e ambicioso rumo a neutralidade climatica,
e aguarda com expectativa a revitalizacdo do Conselho UE-EUA para a energia, com uma

maior énfase na transicdo energética e na agao climatica.
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4. O Conselho reconhece que as alteragdes climaticas e a degradagdo ambiental, incluindo a
perda de biodiversidade e de florestas, constituem uma ameaga para a estabilidade e a
seguranca internacionais, aumentando os riscos de catastrofe e as pressdes sobre os
ecossistemas, colocando desafios a seguranga alimentar e hidrica, provocando conflitos locais
e regionais e agravando simultaneamente o risco de deslocagdo de pessoas, constituindo assim
uma importante forca motriz de necessidades humanitérias e ameagando o gozo efetivo dos
direitos humanos. A adaptacao e a resiliéncia as alteragdes climaticas e a degradacao
ambiental sdo uma questao prioritaria e, em alguns casos, de sobrevivéncia, especialmente
para as comunidades e paises frageis e vulneraveis, incluindo os Pequenos Estados Insulares
em Desenvolvimento e os paises menos desenvolvidos. A UE continuard a apoiar os mais
necessitados, procurando limitar e gerir o risco de novas perdas e degradacdo através do apoio
as politicas, do financiamento e do intercambio de boas praticas, promovendo, entre outras,
solugdes baseadas na natureza. Neste contexto, a UE congratula-se com a Cimeira de 2021
dedicada a Adaptacdo as Alteragcdes Climaticas, organizada pelos Paises Baixos. A politica
externa e de segurancga da UE e dos Estados-Membros tera sistematicamente em conta os
fatores e riscos climaticos e ambientais, e trabalhara com os parceiros, incluindo a ONU, para
desenvolver medidas de prevencao de conflitos, tais como sistemas de alerta precoce, e para
apoiar os instrumentos internacionais pertinentes, como o Quadro de Sendai para a Redugao
dos Riscos de Catastrofe. O Conselho reitera a necessidade de reforcar e integrar os trabalhos
sobre a relacdo entre o clima e a seguranca, nomeadamente em apoio das atividades da ONU,
incluindo o trabalho com organizagdes regionais e no ambito do Conselho de Seguranca das
Nacgdes Unidas, em particular com o novo grupo informal de peritos dos membros do
Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas em matéria de clima e seguranga, que a Irlanda
estd a copresidir em 2021, com base no debate especifico realizado pelo Conselho de
Seguranga das Nagdes Unidas em julho de 2020 e no Mecanismo de Segurancga Climatica,

integrando a questao, se for caso disso, nas suas resolugoes.
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5. O Conselho reitera a importancia que as questdes ambientais e as alteragdes climaticas t€ém
para a seguranca ¢ a defesa e congratula-se com o Roteiro para as alteragoes climaticas e a
defesa: acoes da UE que abordam as ligagoes entre as alteracéoes climdaticas e a defesa,
inclusive no contexto da politica comum de seguranca e defesa, contribuindo para a relagdo
mais vasta entre o clima e a seguran¢a. Embora mantendo a eficacia operacional como
principio orientador, o Conselho convida os servicos competentes a levarem por diante, em
apoio aos Estados-Membros e em estreita cooperacao com estes, as agdes identificadas no
roteiro nos dominios fundamentais da dimensao operacional, do desenvolvimento de
capacidades civis e militares e do multilateralismo e parcerias, incluindo a resposta aos
desafios tecnoldgicos, bem como a prevencao e a reciclagem de residuos. Devem ser
exploradas oportunidades para uma cooperagdo mais estreita com organizagdes internacionais
e parcerias multilaterais, como o sistema da ONU, a OTAN, a OSCE e a Uniao Africana, bem
como com 0s paises parceiros, em consonancia com o quadro institucional da UE e no pleno

respeito pela autonomia deciséria da UE.

6. A UE e os seus Estados-Membros confirmam o seu empenho continuo em intensificar ainda
mais a mobiliza¢do do financiamento internacional da acdo climatica, como parte do objetivo
coletivo assumido pelos paises desenvolvidos de, em conjunto, mobilizarem anualmente
100 mil milhdes de dolares americanos até 2020, e dai em diante, até 2025. O Conselho
regista, neste contexto, que a UE ¢€ ja o maior contribuinte para o financiamento publico da
acao climatica, tendo duplicado a contribui¢do de 2013 para 23,2 mil milhdes de euros em
2019, ao mesmo tempo que continua a afetar uma parte maior e significativa dos seus
instrumentos de financiamento externo aos dominios relevantes para a acao climatica, em
especial através do Instrumento de Vizinhanca, de Cooperagdo para o Desenvolvimento e de
Cooperacdo Internacional. A UE e os seus Estados-Membros instam todos os paises
desenvolvidos e outras partes em condi¢des de o fazer, incluindo as instituigdes financeiras
internacionais e os bancos de desenvolvimento, a aumentarem as suas contribuicoes,
sublinhando a importancia de um maior financiamento da adaptagdo, da transparéncia na
execugao e da avaliagdo continua da eficacia do financiamento concedido. Neste contexto,

a UE regista a dificil situacao enfrentada por muitos paises em desenvolvimento, que terdo de
aumentar a sua resiliéncia as alteragdes climaticas, ao mesmo tempo que se debatem com a

divida.
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7. O Conselho regista o papel muito importante das praticas de financiamentosustentavel para
impulsionar a transi¢cao econdémica e energética para a neutralidade climatica e a resiliéncia
climatica. A UE apoiaré a adogdo de tais praticas a nivel mundial e promovera a coeréncia
com a taxonomia da UE para as atividades sustentaveis, nomeadamente através da plataforma
internacional de financiamento sustentavel, a fim de evitar o bloqueio de tecnologias
insustentaveis e os ativos irrecuperaveis, € congratula-se com iniciativas pertinentes como a
Coligagao dos Ministros das Finangas para a A¢ao Climatica. A UE ¢ os seus Estados-
-Membros incentivardo o alinhamento das institui¢des financeiras internacionais, incluindo os
bancos de desenvolvimento, com os objetivos do Acordo de Paris, com base no exemplo da
politica de concessao de crédito no setor da energia e do roteiro para o clima do Banco
Europeu de Investimento, tendo em vista apoiar os paises na prossecu¢do de uma recuperacao
ecologica, e mobilizando investimentos privados sustentaveis. A UE incentiva também os
sistemas de financiamento das exportagdes dos parceiros a contribuirem para a transi¢ao para

a neutralidade climatica.

8. O Conselho aguarda com expectativa uma proposta da Comissao relativa a um mecanismo de
ajustamento carbonico fronteirigo, a fim de assegurar, de uma forma compativel com a OMC,
a integridade ambiental das politicas da UE e evitar a fuga de carbono. A UE regista o valor
do desenvolvimento dos mercados nacionais e internacionais do carbono como instrumento

eficaz em termos de custos para a reducdo das emissdes globais de gases com efeito de estufa.

9. A transicdo do setor da energia, responsavel por mais de dois tergos das emissdes globais de
GEE, ¢ fundamental para a via da neutralidade climatica. A diplomacia energética da UE
visard — como principal objetivo — acelerar a transi¢dao energética mundial, assegurando ao
mesmo tempo a acessibilidade dos pregos, salvaguardando o ambiente e alcangando os
Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel. Para este fim, tendo em conta a necessidade de
uma rapida transi¢ao para a neutralidade climatica, a diplomacia energética da UE promovera
a eficiéncia energética, a implantacdo de tecnologias hipocarbonicas seguras e sustentaveis,

o aumento da aceita¢do e integragdo das energias renovaveis no sistema energético — inclusive
através do aumento das interligagdes — e as mais elevadas normas ambientais, de seguranca
nuclear e de transparéncia. O Conselho apela também a um maior aprofundamento da
cooperacao internacional em matéria de hidrogénio, a fim de intensificar os esforcos para

produzir e permitir, em especial, a importacdo de hidrogénio renovavel.
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10. A diplomacia energética da UE desencorajara todos os novos investimentos em projetos de
infraestruturas energéticas baseadas em combustiveis fosseis em paises terceiros, a menos que
sejam plenamente coerentes com um percurso ambicioso e claramente definido para a
neutralidade climatica, em consonancia com os objetivos a longo prazo do Acordo de Paris e
os melhores conhecimentos cientificos disponiveis. [A UE apela a eliminagao progressiva,

a nivel mundial, dos subsidios aos combustiveis fosseis prejudiciais para o ambiente,

de acordo com um calendario claro, salientando a necessidade de inovacao e desenvolvimento
tecnologicos, bem como a uma transformagao firme e justa a escala mundial rumo a
neutralidade climatica, incluindo a eliminacdo progressiva do carvdo sem captagdo de
emissOes na producao de energia e — como primeiro passo — o fim imediato de todo o
financiamento de novas infraestruturas de carvao em paises terceiros. A UE contribuird para
desenvolver e apoiar iniciativas internacionais que realizem e destaquem as oportunidades
econdémicas de uma transi¢ao justa para outras fontes de energia que nao o carvao sem
captagdo de emissdes, rumo a neutralidade climatica, colaborando em especial com a
campanha de transi¢do energética da Presidéncia da COP 26 e explorando a possibilidade de
realizar novos debates de alto nivel tendo em vista as proximas cimeiras mundiais.] A UE
apoiara os esfor¢os internacionais para reduzir o impacto ambiental e dos GEE das
infraestruturas existentes de combustiveis fosseis, incluindo as emissdes que nao sdo de CO»,
como o carbono negro. Neste contexto, o Conselho sublinha a necessidade de atenuar o
impacto das alteragdes climaticas na regido do Artico, que ¢ particularmente afetada. Além
disso, a UE levara a cabo, com carater prioritario, iniciativas internacionais em matéria de
reducdo das emissdes de metano, em consonancia com a recente estratégia para o metano,

da Comissdo, com base nas capacidades de observagdo espacial sem precedentes da UE,
centrando-se em parcerias internacionais e incentivando a participa¢do no observatorio
internacional das emissdes de metano, a fim de refor¢ar a medi¢do, a comunicacido de

informacdes e a verificagcdo a nivel mundial.
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11. O Conselho reconhece que a transi¢ao energética, realizada ao ritmo necessario, tera um
impacto significativo nas sociedades, nas economias e na geopolitica a nivel mundial,
transformando os atuais padroes econdmicos e comerciais. Embora esta transi¢ao constitua
uma oportunidade para a transi¢ao para um crescimento sustentavel, criando novos empregos
e, em ultima anélise, beneficie todos os paises, poderd, a médio prazo, ter impactos negativos
nalguns deles, nomeadamente naqueles que dependem da exportagdo de combustiveis fosseis,
inclusive na vizinhanga alargada da UE. A politica externa e a agdo externa da UE e dos
Estados-Membros terdao de antecipar esses desafios geopoliticos e de seguranc¢a, promovendo
e apoiando o desenvolvimento de planos de diversificagdo econdmica e energética
socialmente justos e proporcionando, sempre que necessario, um apoio especifico aos mais
afetados, a fim de apoiar a transformacao das suas economias. A UE partilhara a sua
experiéncia de prossecucdo de uma transicdo energética socialmente justa e inclusiva, sem
deixar ninguém para tras, nomeadamente através de instrumentos como a iniciativa para as
regides carboniferas em transi¢ao, que apoia as comunidades afetadas pelo abandono do

carvao, e o Mecanismo para uma Transi¢ao Justa.

5149/21 jve/LL/bb 8
ANEXO RELEX.1.C LIMITE PT



12.  [A diplomacia energética da UE desempenha um papel fundamental na manutengdo e no
reforco da seguranca e da resiliéncia energéticas da UE e dos nossos parceiros. O Conselho
reconhece que a natureza da seguranca energética esta a evoluir, passando da preocupagao
com 0 acesso a combustiveis fosseis a pregos acessiveis, provenientes de mercados volateis,
para a necessidade de garantir o acesso as matérias-primas e tecnologias essenciais
necessarias para a transicdo energética, evitando simultaneamente novas dependéncias, bem
como assegurando cadeias de abastecimento resilientes, a ciberseguranga e a protecao e
adaptagao climatica de todas as infraestruturas e, em particular, das infraestruturas "criticas".
Na via para um mundo descarbonizado, a diplomacia energética da UE tentara alcancgar a
segurancga e a resiliéncia energéticas através da promocao de mercados mundiais abertos,
transparentes, bem regulamentados, liquidos e baseados em regras que garantam uma
diversidade de fornecedores e de fontes, bem como a promogao da utilizagao do euro no
comércio de energia. Neste contexto, o Conselho recorda que, nas suas conclusdes
de 1 e 2 de outubro de 2020, o Conselho Europeu acordou em que alcangar uma autonomia
estratégica preservando simultaneamente uma economia aberta ¢ um objetivo fundamental da
Unido. Além disso, nas suas conclusdes de 16 de novembro de 2020 sobre "Uma recuperagdo
que promova a transi¢ao para uma industria europeia mais dinamica, resiliente e competitiva",
o Conselho recordou que tal passa pela identificagdo e a redugdo das dependéncias
estratégicas e pelo reforco da resiliéncia nos ecossistemas industriais mais sensiveis € em
dominios especificos como, por exemplo, a energia. Neste contexto, a UE reforgara a sua
capacidade de cooperar com os parceiros a fim de salvaguardar os seus valores e interesses.
O Conselho recorda ainda a importancia da seguranca nuclear e da analise que esté a ser
efetuada pela Comissao de possiveis medidas que impegam as importagdes comerciais de
eletricidade proveniente de instalacdes nucleares de paises terceiros que ndo cumpram os

niveis de seguranca reconhecidos pela UE.]
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13. A UE assegurara que a sua politica comercial e os seus acordos comerciais sejam coerentes
com a sua ambicao em matéria de clima. O Conselho reconhece que a Comissdo propods, com
a Comunicagao sobre o Pacto Ecologico Europeu de dezembro de 2019, tornar o respeito pelo
Acordo de Paris um elemento essencial para todos os futuros acordos comerciais globais.

O Conselho congratula-se com a iniciativa da Comissao no contexto da OMC de assegurar
que as regras comerciais multilaterais apoiam a transi¢do mundial para uma economia com
impacto neutro no clima e resiliente. A UE procurard assegurar o comercio € o investimento
sem distor¢des para as empresas da UE em paises terceiros, condigdes de concorréncia
equitativas e um acesso equitativo aos recursos ¢ as tecnologias verdes, salientando o
importante papel das aliangas industriais. A fim de assegurar a lideranga tecnoldgica verde da
UE, a a¢do externa da UE prosseguira parcerias de investigacdo estratégica bilaterais com
lideres tecnologicos e a cooperacdo através de foruns mundiais como a Missdo Inovagdo e a
Conferéncia Ministerial de Energia Limpa, apoiando simultaneamente a adogao das normas

energéticas da UE a nivel mundial.
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14. A UE utilizard todos os instrumentos e opgdes ao seu dispor para defender os seus interesses,
incluindo a soberania e os direitos soberanos dos Estados-Membros de desenvolverem os seus
recursos naturais em conformidade com o direito internacional, e salvaguardar a capacidade
da UE e dos Estados-Membros para tomarem decisdes soberanas em matéria de politica
energética, rejeitando a ingeréncia de paises terceiros e a coer¢io econdmica, procurando
simultanecamente uma utilizacdo mais eficaz e coordenada das medidas restritivas.

O Conselho recorda que o investimento direto estrangeiro nas infraestruturas energéticas da
UE tem de respeitar a integridade do mercado interno da UE e nao deve comprometer a
seguranga, os interesses estratégicos e os objetivos da agdo climatica da UE. A diplomacia da
UE intensificara os esfor¢os para combater as campanhas de desinformagao contra a transi¢ao
energética, tanto na UE como a nivel mundial. A UE e os seus Estados-Membros continuarao
a apoiar a adogdo do acervo, regras e normas da UE no dominio da energia, bem como uma
maior integracao ¢ interconectividade do mercado da energia, em consonancia com o Pacto
Ecologico Europeu, em especial na vizinhanca da UE, incluindo o Mediterraneo Oriental.

A UE apoiara as ambigdes e os esfor¢os dos paises da vizinhanga meridional, dos Balcas
Ocidentais e da Parceria Oriental na resposta aos desafios ambientais, climéaticos e
energéticos. O Conselho congratula-se, neste contexto, com a comunicagdo conjunta sobre a
politica para a Parceria Oriental para o p6s-2020 e com a declaragdo sobre a agenda verde
para os Balcas Ocidentais, aguardando com expectativa a proxima comunicacao sobre uma
parceria renovada com a vizinhanga meridional, em consondncia com a dimensao
internacional do Pacto Ecologico Europeu. O Conselho salienta também a importancia de se
concluir, com a maior brevidade possivel, o processo de alteracdo do Tratado da Comunidade

da Energia.
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15. O Conselho salienta a importancia de estruturas multilaterais e de mecanismos de governagao
eficazes que apoiem as diplomacias climatica e energética da UE e regista a funcao de
lideranca do G7 e do G20, congratulando-se com os planos do Reino Unido e da Italia —
também como coanfitrides da COP 26 — de considerarem a agdo climatica e a transi¢cao
energética como temas centrais das suas presidéncias. O Conselho salienta a necessidade de
conclusdes ambiciosas na reunido ministerial conjunta do G20 sobre Clima e Energia, como
contributo para a Cimeira dos Lideres do G20, que tera lugar em Roma, em outubro de 2021.
A diplomacia energética da UE apoiard os processos de reforma e de modernizagao das
organizagdes, organismos € iniciativas internacionais no dominio da energia com vista a
impulsionar uma transi¢ao energética global inclusiva, em consonancia com os objetivos do
Acordo de Paris, salientando em especial a necessidade urgente de progredir nas negociacdes
para a modernizacao do Tratado da Carta da Energia. A UE intensificara os esfor¢os para
assegurar uma representacdo adequada da UE nos 6rgaos de decisdao dessas organizagdes
multilaterais, procurara reduzir a fragmentagdo das abordagens e apoiara os apelos a
realizacdo de analises e cendrios, a fim de maximizar o seu contributo para os objetivos de
neutralidade climatica. A UE congratula-se com a iniciativa oportuna da Assembleia Geral
das Nagoes Unidas de realizar um didlogo de alto nivel sobre energia a nivel de Chefes de

Estado e de Governo, em setembro de 2021.

16. O acesso universal a energia segura, protegida, sustentavel e a pregos acessiveis continua a ser
fundamental para erradicar a pobreza e essencial para a execu¢do da Agenda 2030. A UE
continuara a combater a pobreza energética, baseando-se, sempre que possivel, na abordagem
da Equipa Europa, em consonancia com os objetivos de transi¢ao climatica e energética e com
as modalidades estabelecidas nas conclusdes do Conselho sobre energia e desenvolvimento
(2018). Enquanto acdo prioritaria, a UE trabalhard com os parceiros africanos em
conformidade com a comunicago conjunta "Rumo a uma estratégia abrangente para Africa" e
desenvolverd uma abordagem estratégica e coordenada da parceria energética com Africa,
lancando uma Iniciativa de Energia Verde Unido Africana-UE, que devera apoiar a ambigao
de acesso universal 4 energia sustentavel para Africa; assim como langando a iniciativa
"NaturAfrica" para promover a conservacio da natureza, aumentar as oportunidades de
emprego e ajudar a combater a exploragdo ilegal dos recursos naturais e a perda de
biodiversidade em Africa. A UE contribuira igualmente para acelerar a implementagéo da
Grande Muralha Verde.
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17. A prossecucao coerente dos objetivos de politica externa em todos os dominios setoriais
pertinentes € crucial para o éxito do Pacto Ecolégico Europeu. O Conselho regista, em
especial, as relagdes intrinsecas entre a acao internacional em matéria de clima e de ambiente.
Considerando que a extragdo e o processamento de recursos a nivel mundial, incluindo a
energia, sao responsaveis por metade das emissdes de GEE e por mais de 90 % da perda de
biodiversidade, o Conselho apela a esfor¢os renovados para limitar as emissdes nestes setores
através de politicas ou inovagdes, em consonancia com os principios da economia circular.

A UE apela igualmente a criagao, como resultado da 15.* Conferéncia das Partes na
Convengao sobre a Diversidade Bioldgica, de um Quadro Mundial para a Biodiversidade pos-
-2020 ambicioso, destinado a travar e a reverter a perda da biodiversidade. O Conselho
regista, em especial, que as alteragdes climaticas, a degradagao dos oceanos e das aguas
doces, a desflorestacdo e a perda de biodiversidade estdo fortemente interligadas. A UE e os
Estados-Membros tratardo estas questdes com urgéncia e recordam a necessidade de uma
cooperacgao mais estreita e de sinergias em questdes relacionadas com a biodiversidade, os
oceanos e o clima entre as iniciativas e convengoes pertinentes das Nag¢des Unidas e com
outros processos internacionais e regionais. O Conselho reconhece a necessidade de uma
abordagem abrangente sobre os desafios relacionados com a agua, incluindo sinergias entre a
diplomacia climatica, energética e da agua. O Conselho congratula-se com a proposta da
Comissdo para a criacdo da Alianca Mundial para a Economia Circular e a Eficiéncia de
Recursos, que contribui significativamente para os objetivos do Acordo de Paris e para

reverter a perda da biodiversidade.

18. A UE e os Estados-Membros porao em pratica as presentes conclusdes continuando a adotar
abordagens adaptadas, em consonancia com as mais recentes conclusdes do Conselho sobre a
diplomacia climatica (2020). Além disso, o Conselho convida a Comissao e o alto
representante a elaborarem, até ao final de 2021, uma nova estratégia em matéria de
compromisso energético internacional, em conformidade com os objetivos acima definidos e
tendo em conta as especificidades de determinadas regides e paises, promovendo a0 mesmo
tempo parcerias energéticas e desenvolvendo a cooperagdo regional no dominio da energia,

em especial na vizinhanga da UE.
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19.

20.

O Conselho congratula-se com a integragdo efetiva da acdo climatica como questdo central
numa série de declaragdes bilaterais e multilaterais em 2020, como o recente comunicado
conjunto da reunido ministerial informal UE-ALC. A UE trabalhara coletivamente para
continuar a levar por diante a acdo climatica e a transi¢ao energética, a par de uma
recuperagdo ecologica da pandemia de COVID-19, como objetivo comum em toda a agenda
internacional em 2021, inclusive através da agdo multilateral e de reunides dos bancos de
desenvolvimento e das institui¢des financeiras internacionais, de modo a apoiar o éxito do
evento pré-COP 26 que terd lugar em Mildo, em setembro de 2021, com vista ao desfecho o
mais ambicioso possivel da COP 26. A UE continuara também a colocar a acdo climatica ¢ a
transicao energética no topo da agenda nos seus contactos bilaterais com paises terceiros,
destacando a vizinhanga da UE, e com os produtores e fornecedores de combustiveis fosseis.
O Conselho reitera a necessidade de integrar sistematicamente os direitos humanos na a¢ao
climatica e na diplomacia energética. Neste contexto, a UE continuara a defender, a promover
e a proteger a igualdade de género e o empoderamento das mulheres. Sublinha também a
importancia de reforcar a voz e a participacao das geragdes jovens nas politicas e praticas
relacionadas com o clima, a energia e o ambiente, congratulando-se com o evento

"Youth4Climate: promover a ambigao", a organizar pela Italia em setembro de 2021.

O Conselho convida o alto representante e a Comissao a refor¢arem ainda mais a dimensao
externa do Pacto Ecologico Europeu, a disponibilizarem capacidades adequadas e a
intensificarem — juntamente com os Estados-Membros — a coordenagdo e o intercdmbio de
informacdes, nomeadamente através da Rede de Diplomacia Verde da UE e do Grupo de
Peritos em Diplomacia Energética. Na perspetiva da COP 26, as delegagdes da UE e as
embaixadas dos Estados-Membros intensificarao as suas agdes de sensibilizagdo ¢ a sua
cooperagdo no ambito de uma abordagem da Equipa Europa, dando a conhecer ainda mais o
empenhamento e a lideranga da UE neste dominio. O Conselho reconhece a importancia de
fazer avaliagOes e de apresentar relatorios periddicos no dominio da diplomacia climatica e
energética, destacando resultados e iniciativas concretas, nomeadamente no ambito do

Regulamento Governagdo da Unido da Energia e da Ac¢do Climatica.

21. O Conselho voltara a debrugar-se sobre a diplomacia climatica antes da COP 26.
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